
Los datos de carácter personal que facilita se incorporarán en un fichero automatizado de IFEMA con domicilio en Feria de Madrid (28042) Madrid con la finalidad de gestionar su participación en la feria. Al remitir
sus datos, expresamente autoriza la utilización de los mismos para realizar comunicaciones periódicas incluso por medios e lectrónicos para informar de la actividad ferial - actividades, contenidos y servicios - .
Asimismo autoriza que sus datos puedan ser comunicados, con obligación de confidencialidad, a las empresas que colaboran con IFEMA en la organización de la feria prestando servicios auxiliares y de valor
añadido, exclusivamente con la finalidad de que le hagan llegar información sobre tales servicios y atender sus encargos. Los derechos de acceso, rectificación, oposición y cancelación de estos datos podrán
ejercerse mediante carta dirigida a IFEMA: Protección de Datos, apartado de correos 67.067 (28080) de Madrid, o vía e-mail a la dirección: protecciondedatos@ifema.es indicando en ambos casos en el asunto:
“Expositor” y nombre y núm. DNI del remitente.
The personal information you pr ovide will enter into an IFEMA computer file domiciled at Feria de Madrid, 28042 Madrid, in order to process your participation in the exhibition. By sending us your information you
expressly authorise its use in periodic communications, including electronic ones, with the purpose of informing you of exhibitions and their activities, content and services. Moreover, you authorise the sending of
your information, on the undertaking of confidentiality, to those companies which help IFEMA to organise fairs by rendering secondary services, with the exclusive purpose of forwarding you information about these
services and attending to your orders. You may exercise your right to access, amend, challenge and cancel your personal details by writing to IFEMA: Protección de Datos: apartado de correos 67.067, 28080 Madrid,
or by e-mailing: protecciondedatos@ifema.es with reference in both cases “Exhibitor” in the subject, name and ID number of the sender.

EMPRESA EXPOSITORA / EXHIBITOR COMPANY:

Empresa / Company:

STAND Nº

EMPRESA DE MANTENIMIENTO / MAINTENANCE COMPANY:

 Empresa / Company:                                                                                          Fax:

Responsable / Person in charge:                                                                        DNI / PASSPORT / NIE:
        

SE CONCEDERÁ UN MÁXIMO DE DOS PASES POR STAND / TWO BADGES ONLY PER STAND

NOMBRE Y APELLIDOS DEL TITULAR DEL PASE DNI / NIE / PASAPORTE
NAME AND SURNAME OF THE PASS HOLDER PASSPORT

 Autorizado / Authorized by Denegado / Rejected

 Dirección de Seguridad y SS.II.

• Finalidad: Tiene por objeto identificar al personal de empresas colaboradoras
o de empresas de montaje de stands de diseño libre que deban acceder
al pabellón por razones inevitables de servicio (mantenimientos diversos)
durante los periodos de entrada de mercancías y de celebración de
IBERJOYA

• Validez: Exclusivamente para el día 11 de Septiembre de 2012, en horario
de 08.30 a 21.30 horas y los días 12 a 16 de Septiembre de 2012, en
horario de expositor.

• Solicitud: Las solicitudes se efectuarán mediante los formularios adjuntos
a la Dirección de Seguridad y Servicios Internos de IFEMA (Fax: 91 722
57 81; e-mail: poolseg01@ifema.es ).

Las solicitudes de Pase de Mantenimiento deberán tener entrada en la
Dirección de Seguridad,  antes de las 22'00 horas del 13 de Agosto de
2012.

• Entrega de Pases: Los pases serán entregados en el Mostrador de
Información de PUERTA NORTE los días 10 y 11 de Septiembre de 2012,
previa acreditación de titularidad de cada individuo relacionado o del
responsable de la empresa.

• Purpose: This is a special badge intended to identify the personnel of the
collaborating firms or the companies responsible for the assembly of the
freely designed and personalized stands, so that they can enter the hall, in
order to render the necessary services (diverse maintenance) during the
time when merchandise is being delivered to the trade fair and also during
the celebration of IBERJOYA

• Validity: It is exclusively for use on September 11, 2012, between 8.30 a.m.
and 9.30 p.m. and on September 12 to 16, 2012, during exhibitors hours.

• Request: Requests for these badges should be made using the enclosed
forms, which should be sent to IFEMA'S Security and Internal Services
Department (Fax: 34 91 722 57 81 or to e-mail: poolseg01@ifema.es ).

The requests for Maintenance Badges should be received by the Security
Department before 10 p.m. on August 13, 2012.

• Collecting the Badges: The badges can be picked up at the Information
Desk at NORTH ENTRANCE on September 10 and 11, 2012, by providing
proof of the identity of each individual on the list or the party representing
the particular firm.

SOLICITUD DE PASES DE MANTENIMIENTO
REQUEST MAINTENANCE BADGES

ORGANIZA /
ORGANISED BY:

Edición /
Edition

49ªMADRID
12 - 16
Septiembre /
September

2012
www.iberjoya.ifema.es

LINEA IFEMA / IFEMA CALL CENTRE

IFEMA Feria de Madrid
28042 Madrid
España / Spain

FAX (34) 91 722 57 92

LLAMADAS INTERNACIONALES (34) 91 722 30 00
INTERNATIONAL CALLS

iberjoya@ifema.es

EXPOSITORES / EXHIBITORS 902 22 16 16

LLAMADAS DESDE ESPAÑA / CALLS FROM SPAIN
INFOIFEMA 902 22 15 15

C.I.F. Q-2873018-B

Horario: De 10:00 a 20:00 h. Último día hasta las 17:00 h.
Opening hours: From 10 a.m. to 8 p.m. Last day until 5 p.m.
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